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1. KAPITOLA

ADRIAN

A

ZIVOT V MANZELSTVI NEBYL TAKOVY, JAK
jsem cekal.

Nechdpejte mé Spatné — nelitoval jsem toho, jakou
jsem si vzal Zenu. Vlastné jsem ji miloval vic, nez jsem
viibec poklddal za mozné. Ale realita, v jaké jsme Zzili?
No, feknéme jen, Ze ani nic takového jsem si nikdy ne-
predstavoval. Diiv jsme spfddali sny o Zivoté na exotic-
kych mistech a o svobodé&, coZ bylo nejdulezitéjsi. Byt
zavieni v nékolika malych mistnostech nikdy nebylo
soucdsti zadného naseho tnikového planu, natoZzpak
abychom si tak predstavovali romanticky tutek.

Ale ja se vyzvy nikdy nezaleknu.

,Co je to?” zeptala se Sydney prekvapené.

,,V8echno nejlepsi k vyroci,” fekl jsem.

Zrovna vylezla ze sprchy a uz oblecena stéla ve dve-
fich koupelny a rozhliZela se po nasem obyvéku, ktery
prodélal proménu. Nebylo viibec snadné zvladnout to
za tak kratkou dobu. Sydney si vzdycky pocinala prak-
ticky, coz se vztahovalo i ke sprchovéni. A ja? Zatimco
se sprchuju, zvladli byste klidné zbofit dim a postavit



novy. Ale v pfipadé Sydney jsem mél tak tak dost casu
na to, abych pokoj vyzdobil kvétinami a svickami. Nic-
méné jsem to zvladl.

Po tvéfi se ji rozlil dsmév. ,Je to jenom mésic.”

,Hele, nefikej ,jenom’,” upozornil jsem ji. ,Je to vy-
znamny. A chci, abys védéla, Ze mdm v planu takhle
oslavovat kazdy mésic po zbytek nasSich Zivott.”

Ted uZz se usmivala od ucha k uchu. Prsty piejela po
kvétech ve véze. Sevielo se mi srdce. Nedokazal jsem si
vybavit, kdy jsem ji naposledy vidél takhle upfimné se
usmivat. ,Sehnal jsi dokonce i pivoriky,” poznamenala.
,Jak jsi to dokazal?”

,Mdam svoje metody,” prohldsil jsem povznesené.

Ale asi je lepsi, Ze ty tvoje metody neznd, ozval se mi
v hlavé varovny hlas.

Sydney se prochdzela po byté a prohlizela si zbytek
moji préce, kterd zahrnovala ldhev ¢erveného vina a ¢o-
kolddové pralinky umélecky naaranZované na stole v ku-
chyni. ,Neni na to jeSté moc brzy?” utahovala si ze mé.

,Zéalezi na tom, koho se ptds,” odpovédél jsem a kyvl
hlavou k oknu, za nimzZ byla tma. ,Pro tebe uz je vlastné
vecer.”

Jeji tsmév se vytratil. , Vlastné uz skoro ani nevim,
kolik je hodin.”

Tenhle Zivotni styl ji nici, varoval mé muj vnitfni hlas.
Jen se na ni podivej.

I v mihotavém svétle svicek jsem na Sydney vidél
zndmky stresu. Tmavé kruhy pod oc¢ima. Neustéle
znaveny vyraz, ktery pramenil spi§ ze zoufalstvi nez
z tinavy. Byla jedinym ¢lovékem na morojském kralov-
ském dvore, ktery tu nebyl kvuli tomu, aby poskytoval
potravu vampyrtim. Taky byla jedinym ¢lovékem na
civilizovaném morojském misté, ktery si vzal jednoho



z nds. Tim, Ze to udé€lala, na sebe pfivolala hnév svych
lidi a odfizla se od prétel a rodiny (pfinejmensim od
téch clents, ktefi s ni stdle jesté mluvili). A z pohrda-
vych a pteziravych pohledu, jakych se ji dostdvalo tady
u dvora, bylo jasné, Ze se odfizla i od zdejsich obyva-
tel, coz cely jeji svét zuzilo pouze na ten, ktery sestdval
z nasich pokoju.

,Pockej, jesté néco,” vyhrkl jsem rychle, abych ji roz-
ptylil. Stiskl jsem tlac¢itko a z reproduktorti v obyvaku
se zacala linout klasickd hudba. Natdhl jsem k Sydney
ruku. ,ProtoZe na nasi svatbé jsme netancili.”

To znovu vykouzlilo na jeji tvari ismeév. Vzala mé za
ruku a ja siji pfivinul bliZ. KrouZil jsem s ni po pokoji a da-
val si pfitom dobry pozor, abychom nevrazili do Zddné ze
svicek. Sydney mé pozorovala s pobavenim. ,Co to délas?
Tohle je waltz. Je na tii doby. Copak to neslysis? Raz-dva-
-tfi, raz-dva-tii.”

,Vazné? Tohle je waltz? Ha. Prosté jsem jenom vybral
néco, co znélo honosné, kdyz nemame zadnou svoji pis-
nicku nebo tak.” Na okamzZik jsem se nad tim zamyslel.
,,V tomhle ohledu jsme asi jako pér selhali.”

Usklibla se. ,,Pokud je tohle nase nejvétsi selhdni, tak
myslim, Ze si vedeme dobfte.”

Dlouho jsme spolu tancili po pokoji a pak jsem najed-
nou fekl: ,Oslepila mé védou.”

,Coze?” podivila se Sydney.

,To by mohla byt nase piseri.”

Hlasité se rozesmdla a ja si uvédomil, Ze jsem jeji
smich neslySel uz strasné dlouho. Srdce mi poskocilo, ale
zaroveni mé i zabolelo. ,No,” uznala, ,asi je to lepsi nez
Poskvrnénd ldska.”

Tomu jsme se zasmali oba a ona si pak opfela tvaf o moji
hrud. Polibil jsem ji do zlatych vlasti a vdechoval viini my-



dla a jeji ktize. ,Pripadd mi to Spatné,” vypravila ze sebe
tie. ,Ze jsme Stastni, kdy?z Jill je nékde...”

Kdyz vyslovila to jméno, srdce mi pokleslo. Hrozi-
lo mi, Ze se mé znovu zmocni tiZzivd temnota, kterd zni-
¢i chvilku radosti, kterou jsem vytvofil. Musel jsem tu
temnotu ndsilim zatlacit zpét, jinak by mé strhla do ne-
bezpecné propasti, coz jsem posledni dobou zaZival dost
¢asto. ,Najdeme ji,” zaSeptal jsem a seviel Sydney pev-
négji. , At uz je kdekoli, najdeme ji.”

Pokud je stdle jesté naZivu, piipomnél mi hrubé mij
vnitini hlas.

Nejspis bych mél objasnit, Ze hlas znéjici v moji hla-
vé nebyl soucdasti néjakého dusevniho cviceni. Vlastné
to byl velmi vzdaleny hlas, ktery patfil moji mrtvé teté
Tatang, byvalé krdlovné Morojti. Ale nebyla se mnou
jako né&jaky duch. Jeji hlas byl jen pielud vytvoreny
vzrustajicim Silenstvim, které se mé zmocnovalo kvi-
li vzacnému typu magie, s niZ pracuju. Kdybych za-
c¢al brat predepsané léky, umlcelo by ji to, jenze by mé
to taky odfizlo od magie. N4s svét je v soucasné dobé
pfilis nepiedvidatelny, nez abych to udélal. A tak se
z piizraku tety Tatany stal v moji hlavé spolubydlici.
Nékdy mé jeji pfitomnost désila a uvazoval jsem, jak
dlouho bude trvat, nez zesilim nadobro. Jindy jsem jeji
pfitomnost bral jako néco zcela normélniho, coz mé dé-
silo jesté vic.

Prozatim jsem se pokousel tetu Tatdnu ignorovat
a znovu jsem Sydney polibil. ,Najdeme Jill,” prohlasil
jsem o néco odhodlanéji. ,A do té doby si budeme zit
svij zivot.”

, To asi ano,” povzdechla si Sydney. Poznal jsem na
ni, Ze se snazi vyvolat v sobé pfedchozi radost. ,Pokud
si timhle mdme vynahradit svatebni tanec, mam dojem,



Ze nejsem dost vhodné oble¢end. Mozna bych méla vy-
hrabat ty saty.”

,V Zadnym piipadé,” fekl jsem. ,Ne Ze by nebyly
nddherny, ale libi se mi, jak jsi oble¢end. A vlastné by mi
ani nevadilo, kdybys byla oblecena trochu min...”

Prestal jsem tancit waltz (nebo o jaké tanecni kroky
jsem se to pokousel) a sklonil se k jejim tsttum, abych ji
polibil trochu jinak. Jakmile jsem ucitil jeji hebké rty, za-
plavilo mé horko a prekvapilo mé, ze i v Sydney se roz-
hotiva stejnd véasen. Vzhledem k neddvnym uddlostem
posledni dobou moc roztouZend nebyla, coZ jsem ji jen
tézko mohl vycitat. Respektoval jsem jeji pfani a zacho-
véaval si odstup..., ale az ted jsem si uvédomil, jak moc
mi ten Zar chybél.

Klesli jsme na pohovku a nepfestdvali se objimat a vas-
nivé libat. Odtrhl jsem se od ni, abych si ji mohl prohlizet
a obdivovat, jak vypadaji ve svétle svicek jeji blond vlasy
a hnédé oci. V jeji krase a lasce, kterd z ni vyzatovala, bych
se klidné mohl utopit. Byla to dokonald romantickd chvi-
le, jakou jsme tolik pottebovali... Tedy do té doby, neZ se
oteviely dvefe.

,Mami?” vyktikl jsem a odskodil od Sydney, jako
bych byl stfedoskoldk, a ne Zenaty dvaadvacetilety
muZz.

,Ahoj, drahy,” pozdravila mé matka a vesla do oby-
vaku. ,Pro¢ je vSude zhasnuto? Vypad4 to tu jako v mau-
zoleu. Nejde proud?” Stiskla vypinac¢ a v nahlém svétle
jsme sebou ja i Sydney trhli. , UZ jde. Ale opravdu byste
neméli zapalovat tolik svicek. Je to nebezpecné.” Ve sna-
ze pomoci jich hned nékolik sfoukla.

,Diky,” fekla Sydney nevyrazné. ,Je hezké védét, Ze
berete vazné bezpecnost.” Jeji vyraz mi pfipomnél, jak
onehdy moje matka v téze snaze pomoci uklidila ,haldu



nepofddku”, kterou byly Sydneyiny pozndmky k jedné
knize, které si peclivé délala.

,Mami, myslel jsem, Ze bude$ par hodin pry¢,” pro-
hlasil jsem vyznamné.

,Sla jsem ven, ale pak to v salénu dércti zacalo byt tro-
chu trapné. Cekal bys, Ze na zasedani rady budou vsich-
ni zaneprdzdnéni, ale ne. Tolik lidi na mé ziralo. Nedo-
kdzala jsem se uvolnit. Tak mi jen dali jednoho s sebou.”
Rozhlédla se kolem. , Kam ho posadim? Aha, sem.” Vra-
tila se do haly a pfivedla omdmené vypadajiciho ¢loveé-
ka, ktery byl jen o néco maélo starsi nez ja. ,Sedni si tady
na zidli a ja hned pfijdu.”

Okamzité jsem vyskocil. , Ty jsi sem ptfivedla darce?
Mami, vi§, jaky z toho ma Sydney pocity.”

Sydney to nijak nekomentovala, jen zbledla a zirala na
muZe sedictho na protéjsi strané mistnosti. Dival se nepii-
tomnym zakalenym pohledem a pusobil Stastné diky en-
dorfintim, které mu proudily v krvi po vampy#im kous-
nuti.

Matka si zoufale povzdechla. ,A co jsem asi méla dé-
lat, drahy? V Zadném piipadé jsem nemohla pit, kdyz
hned vedle sedéla Maureen Taurusova s Gladys Dasko-
vovou a probiraly klevety.”

,Cekal bych, Ze bude$ aspoii trochu brat ohledy na
mou zenu!” vykiikl jsem. Od té doby, co jsme se se
Sydney vzali a nalezli azyl na krdlovském dvofe, se
k ndm vétsina lidi — véetné mého vlastniho otce — obra-
tila zady. Moje mdma ale stala pfi nds, a dokonce zasla
tak daleko, Zze s nami bydlela, coz s sebou pfinaselo ur-
¢ité problémy.

,Jisté muZe pockat ve vasi loZnici,” fekla matka a sklo-
nila se, aby sfoukla dalsi svicky. Jakmile si v§imla prali-
nek na stole, hned si jednu nacpala do pusy.

10



,Sydney se nemusi u sebe doma nikde schovavat,”
namitl jsem.

,Ani jd ne,” opécila. ,Je to i muj domov.”

,Nevadimi to,” ozvala se Sydney a zvedla se. , Pockdm.”

Byl jsem tak rozcileny, Ze bych si nejradsi rval vlasy.
O zadnou vasen uz neslo. Veskeré znamky Stésti, které
jsem na Sydney jesté pred chvili vidél, ted byly tytam. Uz
zase pusobila jako diiv, jako skli¢end lidskd bytost uvéz-
nénd ve svété vampyri. A jakkoli se to zdalo nemozné,
situace se jesté zhorsila. Moje matka si vS§imla pivonék
ve vaze.

, Ty jsou krdsné,” poznamenala. ,Melinda musi byt
za to uzdraveni opravdu vdécnd.”

Sydney se zarazila uprostfed kroku. ,Za jaké uzdra-
veni?”

,Na tom nesejde,” odmavl jsem to a doufal, Ze matka
pochopi, Ze to nechci rozebirat. Byla obvykle velmi vni-
mav4, ale dnes evidentné nebrala zfetel na nic.

,Melinda Roweovd, dvorni floristka,” objasnila. ,,S Ad-
rianem jsme za ni zasli poté, co jsme byli posledné pit krev.
Méla piiSerné akné a Adrian byl tak hodny, Ze ji pomohl
s uspisenim lécby. Slibila mu za to na opldtku, Ze mu seze-
ne néjaké pivoriky.”

Sydney se otocila ke mné a zufila natolik, Ze se ne-
zmohla na slovo. Musel jsem situaci okamzité uklidnit,
a tak jsem ji popadl za pazi a odtdhl ji do nasi loZnice.
,Urychli to,” zakficel jsem jeSté na matku, nez jsem za
sebou zavftel dvefre.

Sydney okamzité vybuchla. ,Adriane, jak jsi mohl?
Néco jsi mi slibil! Slibil jsi mi, Ze uZ nebude$ pracovat
s éterem, jediné kdyby to mélo pomoct najit Jill!”

,Tohle nic nebylo,” trval jsem na svém. ,Nevyzado-
valo to skoro zadnou silu.”
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,Nascitd se to!” vykiikla Sydney. ,,Dobie to vis. Kou-
sek po kousku. Nemtize$ mrhat svymi schopnostmi na
takové véci... na né¢i akné!”

Prestoze jsem chdpal, pro¢ tolik zufi, nemohl jsem si
pomoct a citil jsem se ublizené. ,Udélal jsem to pro nas.
Kvuli naSemu vyrodi. Myslel jsem, Ze t€ to potési.”

,Potésilo by mé, kdyby si mtij manZel zachoval du-
Sevni zdravi,” vystéekla.

,Na to uz je stejné pozdé,” fekl jsem.

Neznd ani polovinu, poznamenala teta Tatdna.

Sydney si zalozila ruce a usedla na postel. ,Vidis? Ty
jsi zkratka takovy. Ze vseho si délas legraci. Ale tohle je
vazné, Adriane.”

A ja taky mluvim vazné. Vim, co zvladnu.”

Vyrovnané mi pohlédla do o¢i. ,,Opravdu? Porad si
myslim, Ze bys mél dplné prestat pracovat s éterem. Za-

,A jak budeme hledat Jill?” pfipomnél jsem ji. ,Co
kdyz k tomu budeme potiebovat magii éteru?”

Sydney sklopila zrak. ,Zatim ndm k ni¢emu nebyla.
Ostatné ani Zadnd jind magie.”

Tou posledni pozndmkou odsoudila sebe samu stejné
jako mé. Nasi kamaradku Jill Mastranovou Dragomiro-
vou unesli pfed mésicem a nase snahy najit ji se dosud
nesetkaly s tspéchem. Nedokdzal jsem Jill najit ve snu
a Sydney ji nedokdzala objevit ani za pomoci lidské ma-
gie s pouzitim kouzel. Jediné, co Sydney zjistila, bylo, Ze
Jill je stale jesté naZzivu, ale to bylo vSechno. Mysleli jsme
si, ze at uz Jill drzi kdekoli, udrzuji ji nadopovanou dro-
gami, ¢imZ ji dokdZou ucinné skryt jak pifed morojskou,
tak pfed lidskou magii. Oba jsme si pfipadali k nicemu.
Obéma ndm na Jill moc zéleZelo a ja jsem k ni mél o to in-

N e

tenzivnéjsi vztah, Ze jsem ji kdysi za pouziti éteru privedl
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zpatky ze svéta mrtvych. Trdpilo nds, Ze nevime, co se ted
s Jill déje, a kazilo ndm to nase usilovédni o Stésti béhem
dobrovolného domdciho vézeni.

, To je jedno,” prohlasil jsem. , AZ ji najdeme, budu
svou magii potfebovat. TéZko fict, co budu muset délat.”

,Jako tfeba, Ze ji vylécis akné?” dotdzala se Sydney.

Trhl jsem sebou. L Rikal jsem ti, Ze to nic nebylo! S tim,
kolik éteru muZu pouZit, si budu délat starosti sém. Do
toho ti nic neni.”

Zatvarila se nevéficné. ,,Samoziejmé Ze mi do toho
néco je! Jsem tvoje Zena, Adriane. KdyZ si o tebe nebu-
du délat starosti ja, tak kdo tedy? Musi$ udrzet éter pod
kontrolou.”

,Zvladam to,” procedil jsem skrz zataté zuby.

,Porfdd k tobé mluvi tvoje teta?” chtéla védét.

Podival jsem se jinam, protoZe jsem se ji odmital divat
do oci. Teta Tatdna v moji hlavé si povzdechla. Neméls ji
o mné tikat.

Na moje ml¢eni Sydney fekla: ,Mluvi, Ze jo? Adriane,
to neni zdravé! To si piece musis uvédomovat!”

Vztekle jsem se otocil. ,,Zvladam to. Jasny? Zvladdm
to a zvladam iji!” vykiikl jsem. , Tak mi prestan fikat, co
mam délat! Byla bys rdda, kdyby si vSichni mysleli, Ze
vi$ v8echno, ale nevis!”

Sydney se zatvéfila ohromené. Bolest v jejich ocich mé
zranovala vic nez jeji slova. Pfipadal jsem si hrozné. Jak
se mohl dnesek tak pokazit? Mél to byt dokonaly den.
Néhle jsem pocitil potfebu vypadnout ven. UZ jsem ne-
mohl vydrZet mezi ¢tyimi sténami. UZ jsem nedokézal
dal ztistavat pod dozorem své matky. Nedokdazal jsem
vydrZet, Ze jsem zase zklamal Sydney — a taky Jill. Se
Sydney jsme piisli ke dvoru, abychom tu nalezli ochra-
nu pred nasimi nepfateli. Schovdvdme se tu, abychom
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mohli byt spolu. JenZe se zd4, Ze pravé kvuli tomu jsme
v ohrozeni, Ze nds to rozdéli.

,Musim jit ven,” ozndmil jsem ji.

Sydney vykulila o¢i. ,Kam?”

Prohrébl jsem si vlasy. , Kamkoli. Nadychat se cerst-
vyho vzduchu. Kdekoli, jenom ne tady.”

Nez stacila cokoli namitnout, otocil jsem se a odpo-
chodoval pres obyvédk. Minul jsem mdmu, kterd zrovna
pila z darce. Obdaftila mé tdzavym pohledem, ale ignoro-
val jsem ji a Sel dél, dokud jsem neprosel dvefmi a halou
v domé pro hosty. Venku jsem na kuzi okamZité pocitil
horky letni vzduch a zastavil jsem se, abych si rozmys-
lel, co vlastné budu délat. Dal jsem si do pusy zvykacku,
coZ byl muj zptisob, jak se vyhnout koufeni, kdyz jsem ve
stresu. Zadival jsem se na budovu za svymi zady a pfipa-
dal si jako zbabélec, Ze jsem radsi utekl, neZ abych pokra-
¢oval v hadce.

Nevycitej si to, fekla mi teta Tatana. ManZelstvi je tézZké.
Proto jsem se nikdy nevdala.

Je to tézké, ptipustil jsem. Ale to neni omluva pro iitek.
Musim se vrdtit. Musim se ji omluvit. Musim to napravit.

Nikdy to nenapravis, pokud tady budete zavieni a Jill bude
ddl nezvéstnd, upozornila mé teta Tatdna.

Prosli kolem mé dva straZci a ja zachytil tdtrZzek jejich
rozhovoru. Bavili se o posileni hlidek béhem zasedédni
rady. Vybavil jsem si mat¢inu pozndmku a ihned mé za-
sdhla inspirace. Otocil jsem se od budovy a rychlou chtizi
vykrocil ke kradlovskému paldci. Doufal jsem, Ze stihnu
prijit na zasedani vcas.

Vim, co délat, oznamil jsem teté Tatané. Vim, jak nds
odtud dostat a se Sydney vSechno napravit. Potfebujeme né-
jaky 1ikol, cil. A jd ndm jeden opatiim. Musim si promluvit
s Lissou. Pokud mé pochopi, dokdZu napravit vSechno.
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Pfizrak uZ na to nijak nereagoval, a tak jsem dél po-
kracoval v chuizi. Plilnoc zahalovala svét do tmy. Pro lidi
to byl c¢as spanku, ale pro ty, kdo se fidi vampyrskym
rezimem, naopak doba vrcholné aktivity. Morojsky kra-
lovsky dvtir vypadal jako univerzita — asi ¢tyficet staro-
déavnych cihlovych budov stélo kolem krasnych nadvoii.
Jelikoz byl vrchol léta a vzduch byl teply a vlhky, venku
se zdrzovala spousta lidi. Vétsina z nich byla pfili§ zane-
prézdnéna vlastnimi zélezitostmi, neZ aby si mé v§imali
nebo si uvédomili, kdo jsem. Ti, ktef{ si mé vSimli, mé
obdafili zvédavymi pohledy jako vZdy.

Jenom ti zdvidi, prohlésila teta Tatdna.

Nemyslim, Ze to je timhle, opacil jsem. Ackoli jsem si
uvédomoval, Ze teta je jenom moje piedstava, obc¢as bylo
tézké ji neodpovidat.

Samozrejmé Ze ano. Jméno Ivaskov vZdycky vyvoldvalo
hriizu a zdvist. VSichni jsou to jen poskoci a moc dobte to
védi. Za myjch casii by se néco takového nikdy netolerovalo.
Ta vase détskd krdlovna dopustila, aby tady propuklo Silen-
stui.

I pod tihou dotérnych pohledii jsem si svou pro-
chazku uzival. Opravdu neni zdravé byt porad zavre-
ny doma, i kdyZ jsem myslel, Ze si to nikdy nepfiznam.
PrestoZe vlhky vzduch byl tézky, pfipadal mi osvéZujici
a pristihl jsem se pfi myslence, Ze si pfeju, aby tu Syd-
ney byla se mnou. Po chvilce mi doslo, Ze by to nebylo
spravné. Musi jit ven pozdéji, aZ bude slunce vysoko. To
je ¢as lidi. Zit podle naseho rezimu je pro ni nejspis stejné
tézké jako zit v izolaci. Slibil jsem si, Ze ji pozdéji navrh-
nu, Ze se spolu ptijdeme projit. Nas Moroje slunce neza-
biji jako Strigoje — zIé nemrtvé vampyry —, ale neni ndm
vzdycky piifjemné. Vétsina Morojli pfes den spi nebo se
zdrzuje uvnitf, takZe bude jen mald pravdépodobnost,
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Ze bychom se Sydney nékoho potkali, kdyZ si prochazku
spravné nacasujeme.

To pomysleni mé povzbudilo. Stréil jsem si do pusy
dalsi zvykacku a dosel ke kralovskému paldci. Zvenci
vypadal stejné jako vSechny ostatni budovy, ale uvnitf
byl vyzdoben monumentalnim opulentnim stylem, jaky
byste ¢ekali v krdlovském paléci ze staré civilizace. Mo-
rojové si voli panovniky z dvandcti krdlovskych rodin.
Ohromné portréty vyznaénych monarchti, osvétlené
tipytivymi lustry, byly rozvéseny po vsech chodbach.
Kolem prochdzely davy. KdyZ jsem doSel do komnaty
rady, zjistil jsem, Ze jsem dorazil pravé na konec zase-
déni. P¥itomni uz odchézeli a mnoho z nich se zastavilo,
aby na mé mohli zirat. Zaslechl jsem Septané poznamky
,ohavnost” a ,lidska Zena”.

Ignoroval jsem je a zaméfil se na svj cil, ktery se na-
chézel v pfedni ¢asti mistnosti. Tam u pddia stdla Vasi-
lisa Dragomirova — ,détskd krdlovna”, o niZ se zminila
teta Tatdna. Lissu, jak jsem ji fikal, obklopovali dham-
pyrsti strdZci v tmavych oblecich. Byli to bojovnici, naptl
lidé a naptil Morojové. Jejich rasa vznikla pfed ddvnymi
¢asy, kdy se jesté Morojové a lidé brali mezi sebou, aniz
by to vyvoldvalo skanddly. Dhampyf#i spolu nemuzou
mit déti, ale diky genetickému Sprymu se jejich rasa re-
produkuje spojenim s Moroji.

Hned za Lissinymi bodyguardy stdli zastupci mo-
rojského tisku a pokiikovali na krdlovnu otazky, na
néZ odpovidala se svym typickym klidem. Vyvolal
jsem v sobé trosku éteru, abych se mohl podivat na jeji
auru, a ta se mi okamzité rozzafila prfed ocima. Byla
pfevazné zlatd, coz naznacovalo, Ze Lissa je uZivatelka
éteru stejné jako ja. Ostatni barvy byly tlumené a roz-
tfesené, coZ prozrazovalo, Ze je nervézni. Nechal jsem
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magie, rozbéhl se davem a za divokého mavani ruka-
ma jsem kficel pfes ten hluk: ,Vase Veli¢enstvo! Vase
Veli¢enstvo!”

Kupodivu mé uslySela a naznacila mi, abych pockal,
nez zodpovi dalsi otdzku. Jeji strdzci mi dovolili pfijit
bliz. To vSechny zaujalo, zejména kdyz prihliZejici zjisti-
li, komu dovolila piijit tak blizko. Bylo na nich vidét, ze
umiraji touhou dozvédét se, o cem spolu budeme mlu-
vit, ale strdZci je udrzovali v patfi¢né vzdalenosti a navic
v mistnosti panoval neskute¢ny hluk.

,Tak to je necekané prekvapeni. Nemohl sis domlu-
vit schtizku?” zeptala se mé tiSe a ve tvafi si porad za-
chovévala tismév pro vefejnost. ,Nevyvolalo by to tolik
pozornosti.”

Pokr¢il jsem rameny. ,,VSechno, co déldm, posledni
dobou vyvoldva pozornost. UZ si toho ani nevsimam.”

V o¢ich ji pobavené zajiskfilo, takZe jsem byl spokoje-
ny. ,Co pro tebe muzu udélat, Adriane?”

,Spis co pro tebe mtizu udélat ja,” fekl jsem, povzbu-
zeny svym predchozim ndpadem. ,Musi$ mé a Sydney
pustit, abychom §li hledat Jill.”

Vykulila o¢i a prestala se usmivat. ,Pustit vis? Pred
mésicem jsi mé prosil, abych vam dovolila tady ztstat!”

,Ja vim, ja vim. A jsem ti za to vdécny. Ale tvoji lidi
zatim Jill nenasli. Musi$ povolat specidlni pomoc se spe-
cidlnimi schopnostmi.”

.1 kdybych povolala, ty i Sydney uZ jste pfece svoje
specidlni schopnosti zkouseli — a nenasli jste ji.”

A pravé proto nas musi$ odtud pustit!” vyktikl jsem.
, Vratime se do Palm Springs a -

,Adriane,” pferusila mé Lissa. ,Poslouchdas se? Ptisli
jste sem proto, Ze vds prondsledovali alchymisté. A ted
se chcete vydat rovnou mezi né?”
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,Ne tak, jak to fikds. Myslel jsem, Ze bychom se tam
propliZili tak, Ze o tom nebudou védét, a -

,Ne,” prerusila mé znovu. ,Rozhodné ne. Mdm dost
starosti i bez toho, abyste se vy dva nechali chytit alchy-
misty. Chtéli jste, abych vas ochranila, a to taky udélam.
TakZze pust z hlavy ndpady o tom, Ze se odtud vypliZzite.
Brany jsou hlidané. Oba zlistanete tady v bezpeci.”

V bezpect, o které zacindme pfichdzet, pomyslel jsem si,
kdyz jsem si vybavil bezitésny pohled Sydneyinych odi.

Drahousku, zaSeptala teta Tatana, zacal jsi o bezpeci pri-
chdzet uz ddono.

,Jill hledaji vynikajici lidé,” pokracovala Lissa, kdyZz
jsem neodpovidal. ,Je tam i Rose a Dimitrij.”

,Tak pro¢ ji uz nenasli? A pokud té nékdo chce sesa-
dit, tak pro¢...”

Nedokdzal jsem to dopovédét, ale smutek v Lissinych
jadeitoveé zelenych ocich mi prozradil, Ze vi, co jsem chtél
fict. Kvuli zdkonu, ktery se Lissa snazi zménit, musi mit
ho. Kdyby nékdo chtél Lissu sesadit, stacilo by mu pro-
sté jen zabit Jill a dokazat, Ze je mrtvd. Méli jsme Stésti,
Ze se to jeSté nestalo, ale zaroveni to prohlubovalo zdha-
dy kolem celé zélezitosti. Z jakého jiného duivodu by Jill
nékdo unéasel?

,,BéZ domu1, Adriane,” fekla mi Lissa néZné. ,,Promlu-
vime si pozdéji — v soukromi —, jestli chces. Moznd pii-
jdeme na néjakou jinou moznost.”

,Mozna,” pfipustil jsem. Ve skutecnosti jsem tomu
ale moc nevéfil.

Zanechal jsem Lissu jejim obdivovatelim a prodral
se davem ¢umilti. Zac¢inala se mé zmoctiovat dobfe zna-
ma temnd ndlada. ZaSel jsem za Lissou z momentélniho
popudu, ktery mi na chvili dodal nadéji. Kdyz jsme tady
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se Sydney hledali ttocisté, netusili jsme, co se s Jill stane.
Byla pravda, Ze Lissa nasadila na jeji hledani vynikajici
lidi — a dokonce ji neochotné pomadhali i alchymisté, coz
je organizace, pro kterou diiv pracovala Sydney. Presto
jsem se nemohl zbavit pocitu, Ze kdybychom se Sydney
mohli byt u toho, a ne se tady schovévat, jist€ bychom Jill
nasli. Déje se tu néco, ¢emu zatim nerozumime. Jinak by
ji tinosci pfece —

,No podivejme, kdo se rozhodl ukdzat svtij zbabély
oblicej.”

Zastavil jsem se a zamrkal. Byl jsem tak zamysleny,
Ze jsem si ani neuvédomoval, kde jsem. Nachézel jsem se
asi v ptili cesty domti na cesti¢ce dlazdéné kameny, kte-
rd spojovala dvé budovy. Bylo to klidné misto stranou
hlavni cesty, idealni pro pfepadeni. Cestu mi blokoval
Wesley Drozdov, krdlovsky Moroj, ktery byl posledni
dobou mou Nemesis. Spolu s nim tam postdvalo i néko-
lik jeho kumpénu.

,Mas jich s sebou vic nez obvykle, Wesi,” pozname-
nal jsem mirné. ,Vyhrabej jich jesté par a mozna se pak
budeme moct pustit do férovyho boje.”

Prvni pést mé zasdhla zezadu do ledvin a byla to
takova rdna, Ze mi vyrazila dech. Klopytl jsem vpfed.
Wesley ke mné pfistoupil, a neZ jsem stacil zareagovat,
zasadil mi pravy hék. I pfes bolest jsem si uvédomil, Ze
moje poznamka byla opravnéna. Wesley s sebou vzal ce-
lou skupinu proto, Ze jinak by se nemohl vyrovnat moji
magii éteru. Nékdo mé kopl do kolene, az jsem spadl
na zem. Doslo mi, jaky jsem byl idiot, Ze jsem Sel vefej-
né mezi lidi. Wesley ¢ekal, az se mu naskytne piilezitost
oplatit mi kfivdy, a ted se dockal.

,V Cem je problém?” zeptal se Wesley a tvrdé mé
nakopl do bficha zrovna ve chvili, kdy jsem se skrébal
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na nohy. ,Neni tady tvoje Zena darkyné, aby té zachré-
nila?”

,Jo,” pridal se dalsi. ,Kde je ta tvoje lidskéd dévka?”

Zazival jsem takovou bolest, Ze jsem ani nedokazal od-
povédét. Nasledovaly dalsi kopance a uz jsem ani nesle-
doval od koho. Nade mnou se vznasely jejich obliceje a ja
péar znich poznal, coZ mi zpuisobilo Sok. Nebyli to obvykli
Wesleyho kumpani. Nékteré z nich jsem znal a dfiv s nimi
pafil na vecircich. Kdysi jsem je povazoval za pfatele.

Nékdo mé udetil do hlavy, aZ se mi pfed o¢ima roz-
tancily hvézdicky, takZe jsem jejich tvare chvili nevidél.
Jejich urdzky se slily v nesrozumitelnou kakofonii a na-
sledovala rdna za ranou. V bolestech jsem se choulil do
klubicka a snazil se popadnout dech. Najednou se v tom
zmatku ozval jasny hlas. ,Co se tady sakra déje?”

Zamrkal jsem a pokusil se znovu zaostfit na okolni
svét. Spatfil jsem silné ruce, jak uchopily Wesleyho a od-
hodily ho az k nedaleké budové. Trvalo asi vtefinu, nez
si jeho nohsledi uvédomili, Ze se néco pokazilo. Zacali
couvat jako vydésené ovce a pfede mnou se objevil znd-
my obli¢ej Eddieho Castila.

,Jesté nékdo chce pokracovat?” zakrdkoral jsem. , Po-
fad je vas vic.”

Jejich pocet se pfesto nedal srovnavat s jedinym Ed-
diem, coZ moc dobfe védéli. Nevidél jsem je vSechny uti-
kat, ale aspon jsem si to pfedstavoval a bylo to tizasné.
Zavladlo ticho a po chvilce mi nékdo pomohl vstédt. Ohlé-
dl jsem se a uvidél dalsi zndmou tvar — Neila Raymonda.

,Muzes chodit?” zeptal se Neil s lehkym britskym
pfizvukem.

KdyZ jsem prenesl vdhu na druhou nohu, trhl jsem se-
bou bolesti, ale pfikyvl jsem. ,Jo. Pojdme ted domu a zjis-
time, jestli mi néco nezlomili. A mimochodem, diky,” do-
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dal jsem. Kazdy mé podeprel z jedné strany a vydali jsme
se pry¢. ,Je hezky, Zze Moroj v nesndzich se mutize spoleh-
nout na galantni rytite, co ho sleduji.”

Eddie zavrtél hlavou. ,Byla to iplnd ndhoda. Zrovna
jsme byli na cesté za tebou s novou zpravou.”

Po zadech mi pfebéhl mradz a zastavil jsem se. ,S ja-
kou?”

Eddiemu se po tvafi rozlil dsmév. ,Klidek, je to dob-
rd zprava. Aspon myslim. Ale je necekand. Na tebe a na
Sydney c¢eka u predni brany navstéva. Lidska navstéva.”

Kdybych netrpél bolesti, asi by mi poklesla celist. To
byla opravdu necekand zprava. KdyZz si mé Sydney vza-
la a nasli jsme ttocisté mezi Moroji, odfizla se od vétsiny
svych lidskych zndmych. Bylo zvlastni, Ze se tu ted né-
kdo z nich objevil. Navic to nemohl byt Zaddny alchymis-
ta, protoZe toho by ihned odmitli.

,Kdo je to?” zeptal jsem se.

Eddie se zazubil od ucha k uchu. ,Jackie Terwillige-
rova.”
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2. KAPITOLA

SYDNEY

7, ACH, ADRIANE.”

Nic jiného jsem fict nedokdzala, kdyZ jsem mu z obli-
¢eje vlhkym hadrikem otirala Spinu a krev, pfi¢emzZ jsem
mu odhrnovala stranou jeho kastanové hnédé vlasy. Ob-
dafil meé lhostejnym tdsmévem, a pfestoze vypadal zubo-
Zené, byl okouzlujici.

,Sageovd, nemluv tak nestastné. Nebyl to beznadéjny
boj.” Podival se na Neila a jako na divadle hlasité zasep-
tal: ,Ze jo? Rekni ji, Ze to nebyl beznadéjny boj. Rekni ji,
Ze jsem se drzel.”

Neil vykouzlil znaveny tismév, ale neZz stacil néco fict,
ozvala se Adrianova matka. , Adriane, drahy, ted neni
vhodna chvile na Zerty.”

Se svou vampyii tchyni jsem nesouhlasila v mnoha veé-
cech, ale tentokrat jsme byly vyjimecné zajedno. Porad se
nad ndmi vznasela tizivd atmosféra predchozi hadky a ja
si vydcitala, Ze jsem se vic nesnazila pfimét Adriana, aby
tady zuistal. Aspori jsem mu méla fict, aby si s sebou vzal
néjakého straZce, ponévadZ tohle nebyl prvni stfet s poti-
Zisty. StrdZci obvykle Moroje doprovazeji ve venkovnim
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svéte, kde hrozi redlné nebezpeci od Strigojti. JenZe i tady
nds spousta Moroju povazuje za zvracené zrudy, protoze
jsme se vzali. Mame mnoho nepiatel. Celili jsme mnoha
hrozbam a pomluvam, ale nikdy dfiv to nepferostlo ve fy-
zické nasili. Bylo neskutecné stésti — i kdyZ to bylo zvlast-
ni —, Ze Eddie s Neilem Adriana potkali.

Eddie odeSel k predni branég, aby k nam pfivedl profe-
sorku Terwilligerovou. Byla jsem tak rozrusend tim, co se
Adrianovi pfihodilo, Ze jsem aZ ted zacala uvaZovat, co
proboha pfivadi moji byvalou profesorku historie a ucitel-
ku magie do kralovské pevnosti mezi utajenou rasu vam-
pyru. Prestoze jsem se v hloubi duse obdvala, Ze jeji na-
vstéva Zadny pozitivni diivod nemd, tésila jsem se, Ze ji
zase uvidim. Nevidély jsme se uz nékolik mésicti. Adriana
miluju a Daniella mi nevadyi, ale umirdm touhou po néjaké
jiné spole¢nosti.

,Nic zlomenyho nemdm,” trval na svém Adrian.
,Nejspi§ nebudu mit ani Zddnou jizvu. To je Skoda. My-
slel jsem, Ze dobfe umisténd jizva tady,” dotkl se po stra-
né svoji tvére, ,by zdtiraznila moje uz tak dokonalé licni
kosti a navic by mym rystim dodala na muznosti a drs-

,Adriane, dost,” pferusila jsem ho. ,Jsem rdda, Ze jsi
v potfddku. Mohlo to dopadnout mnohem huf. A stejné
bys pro jistotu mél zajit k doktorovi.”

Zatvatil se, jako by se chystal pronést dalsi kousavou
pozndmku, ale namisto toho moudfe fekl: , Ano, dra-
ha.”

Pokusil se o andélsky tdsmév, ktery jen posilil moje
podezieni, Ze se mou radou rozhodné fidit nebude. Za-
vrtéla jsem hlavou, usmaéla se a polibila ho na tvar. Ad-
rian. Muj manZel. Kdyby mi pred rokem nékdo fekl, Ze
se vezmeme, myslela bych si, Ze si déld legraci. Kdyby
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mi nékdo fekl, Ze si vezmu vampyra, myslela bych, Ze se
dotyény pométl. Ale kdyZ jsem se ted na Adriana diva-
la, citila jsem ohromnou ldsku, pfestoZe mezi nami jesté
pred chvili panovalo napéti. Uz bych si bez néj svtyj Zivot
nedovedla pfedstavit. To by neslo. Dovedla bych si pred-
stavit zivot s nim, ktery by nezahrnoval to, Ze budeme
zavieni v n€kolika mistnostech s jeho matkou, zatimco
moji i jeho lidé spfddaji proti ndm plany? Rozhodné. Li-
bila by se mi jakdkoli budoucnost s nim, ale ted musime
zuistat tady, dokud se nepfihodi néco prevratného. Ven-
ku, za branami kralovského dvora, mé moji lidé chtéji
uvéznit. Na krdlovském dvoie mu jeho lidé chtéji ubliZit.
Jestéze v téchhle pokojich jsme v bezpedci. A co je nejdu-
leZitéjsi — jsme spolu.

Zaklepédni na dvefe zachrédnilo Adriana od dalsiho
napomindni. Daniella $la otevfit a ve dvefich se objevil
Eddie. Kdykoli jsem ho vidéla, musela jsem se usmat.
V Palm Springs jsme se vydavali za dvojcata, protoze
méme oba tmavé blond vlasy a hnédé o&i. Casem jsem
ho zacala povazovat za opravdového bratra. Zndm jen
malo lidi, ktefi jsou tak odvézni a loajalni jako on. Jsem
hrdé na to, Ze ho mtiZu nazyvat svym pfitelem, a proto
mé hrozné boli vidét, jak se trapi nad ztratou Jill. Neusta-
le se tvéfil prondsledované a obcas jsem si délala staros-
ti, jestli je vibec schopen se o sebe postarat. UZ se skoro
viibec neholil a méla jsem dojem, Ze s jidlem se obtézuje
jen proto, aby mohl dal trénovat a zlistat ve formé, az se
najdou Jillini tinosci. Ale obavy o Eddieho jsem odsunu-
la stranou v momenté, kdy jsem uvidéla, koho to k ndm
privedl. Rozbéhla jsem se pres celou mistnost a sevtela ji
v drtivém objeti, coz ji pfekvapilo. Profesorka Terwillige-
rovéd — nedokézala jsem se primét oslovovat ji Jackie, ac-
koli uz nejsem jeji studentka — zménila muj zivot v mnoha
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smérech. Ujala se role, kterou diiv zastdval mtij otec —
ucila mé tajiim starobylého umeéni. Ale na rozdil od néj
k tomu nepfistupovala tak, Ze jsem ze sebe méla Spatny
pocit. Povzbuzovala mé a podporovala a diky ni jsem si
pfipadala schopnd a Ze za néco stojim, i kdyZ jsem neby-
la vzdy dokonald. Od doby, kdy jsem pfisla na kralovsky
dvur, jsme spolu komunikovaly jen telefonicky a ja si aZ
ted uvédomila, jak moc mi chybéla.

,Pane jo,” poznamenala se smichem a snazila se mi
oplatit objeti. ,, Takové pfivitani jsem tedy necekala.” Jeji
snaha ale ptisobila dost nemotorné€, protoZe v jedné ruce
svirala pytel a v druhé néco, co vypadalo jako pfepravka
na zvifata.

,UZ vdm to kone¢né muzu vzit?” zeptal se Eddie
a prevzal od ni pfepravku. AZ ted mé porddné objala.
Ucitila jsem z ni vtini paculi a orientdlnich kvétin, coz mi
pfipomnélo bezstarostné ¢asy, kdy jsme spolu pracovaly
na kouzlech. Vyhrkly mi slzy, a tak jsem rychle odstou-
pila a otfela si oci.

,Jsem rdda, ze jste pfijela,” fekla jsem ve snaze mluvit
vécné. ,Jsem piekvapend, ale rdda. Musela jste mit né-
ro¢nou cestu.”

,To, co madm na srdci, ti zkrdtka musim povédét
osobné.” Posunula si bryle na nose a pohledem pftejela
vSechny ostatni v mistnosti. , Neile, rdda té zase vidim.
A Adriane, tési mé, Ze z tebe Sydney nakonec udélala
pravého muze.”

Zasmadl se a predstavil ji Daniellu. Chovala se zdvo-
file, ale zachovavala si odstup. Morojové jako ona, kte-
T Ziji v dstrani na krdlovském dvote, obvykle nemivaji
mnoho lidskych pratel. Myslenka na lidi ovladajici magii
je pro Moroje stejné podivnd jako pro alchymisty, ale Da-
nielle jsem musela pficist k dobru, Ze se snazila to vSech-
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no néjak pfijmout. Sice si pokazdé nevhod nacasovala
svij ptichod a nedochdzelo ji, Ze nds rusi béhem roman-
tickych chvilek, ale nemohla jsem popfit, Ze za posledni
rok se i jeji Zivot dramaticky zménil.

,Pojdte dal,” vyzvala jsem profesorku Terwilligero-
vou. Chodilo k ndm tak mélo navstév, Ze jsem uz sko-
ro zapomnéla na zdklady pohostinnosti. ,Posadte se a ja
vam piinesu néco k piti. Nemate hlad?”

Zavrtéla hlavou a vydala se za mnou do kuchyné.
Ostatni kromé Eddieho, ktery pordd drZel v ruce pie-
pravku, nds nésledovali. ,Nic nepotfebuju,” ujistila mé.
A moZnd ani nebudeme mit ¢as. Vlastné doufdm, ze
jsem nepiisla pfili§ pozdé.”

Pti jejich slovech se mi zjezily chloupky vzadu na
krku, ale nez jsem stihla zareagovat, Eddie si odkaslal
a zvedl pfepravku. Ted uz jsem vidéla, Ze je v ni kocka.
,Mam s ni néco udélat?”

,S nim,” opravila ho profesorka Terwilligerova. ,Pan
Bojangles klidné pockd uvnitf, zatimco si budeme povi-
dat. A pokud se nepletu, budeme ho pak potiebovat.”

Adrian po mné stfelil tdzavym pohledem, ale j4 jsem
jen pokr¢ila rameny.

Vsichni jsme se shromézdili kolem stolu v kuchyni.
Ja jsem sedéla, Adrian stdl za mnou a ruce mél poloZené
na mych ramenou. Koutkem oka jsem zaznamenala, jak
se na jeho snubnim prstenu z bilého zlata tfpyti rubiny.
Profesorka Terwilligerovd usedla naproti mné a ze svého
pytle vytdhla vyfezdvanou dfevénou krabicku. Zdobily
ji ornamenty s kvétinovymi motivy, zfejmé rucné vyfte-
zavané. Polozila krabicku na stul a posunula ji ke mné.

,Co je to?” zeptala jsem se.

,Doufala jsem, Ze mi to povis ty,” fekla. ,Pfislo to
pred pér tydny. Nékdo mi to nechal na prahu. Nejdiiv
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jsem myslela, Ze je to né€jaky ddrek od Malachiho, i kdyz
to neni jeho styl.”

,Jisté,” souhlasil Adrian. ,Grandty, vojensky vesty...
to jsou jeho obvykly dary.” Malachi Wolfe byl podivin-
sky instruktor sebeobrany, u néhoz jsme se kdysi s Adri-
anem ucili a ktery zcela nepochopitelné ziskal srdce pro-
fesorky Terwilligerové.

Usmala se Adrianové pozndmce, ale nespoustéla oci
z krabicky a pokracovala: ,Brzy jsem zjistila, Ze je ma-
gicky zapeceténd. Vyzkousela jsem nejriiznéjsi odemyka-
ci kouzla, obvykld i vzdcnd, ale neuspéla jsem. At uz to
udélal kdokoli, jeho kouzlo je extrémné silné. Za posled-
nich pér tydnt jsem vycerpala uz vSechny zdroje a nako-
nec jsem krabicku vzala k Inez. Pamatujes si ji, Ze ano?”

,Na tu se dd téZko zapomenout,” ujistila jsem ji a vzpo-
mnéla si na tctyhodnou vetchou starou ¢arodéjnici z Ka-
lifornie, kterd md doma vSechno vyzdobené rtuzemi.

,/To jisté. Rekla mi, e znd mocné kouzlo, které nejspis
krabicku otevfe, jenZe to nevyslo, protoZe kouzlo uzam-
¢eni se vaze k urcité osobé, kterd jedina je schopnad ji ote-
viit.” Profesorka Terwilligerova se zatvarila utrdpené.
,Nepoznala jsem to. A ta osoba zjevné nejsem ja. Inez si
mysli, Ze ten, pro koho je krabicka urcena, ji otevie bez
potiZi. A tak jsem dospéla k zavéru, Ze je nejspis urcena
pro tebe.”

Vyttestila jsem oci. ,Ale pro¢ by ji pro mé dévali
k vdm?”

Profesorka Terwilligerovd se rozhlédla kolem. ,Na
tuhle adresu by se tézko néco dorucovalo. Skoda, Ze jsem
na to nepftisla dfiv. Nastésti to vypadd, Ze at uz je uvnitf
cokoli, nepodléhad to ¢asem zkaze.”

Zadivala jsem se na krabi¢ku z nového thlu pohledu
a pocitila nedoc¢kavost i obavy. ,,Co bych méla udélat?”
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,Otevii ji,” poradila mi jednoduse profesorka. , Ale
ostatnim doporucuju, aby ustoupili stranou.”

Daniella rychle poslechla, ale Adrian a dhampyfti zu-
stali, kde byli. ,, Udélejte, co fikd,” fekla jsem jim.

,Co kdyZ je v tom bomba?” chtél védét Eddie.

,S nejvétsi pravdépodobnosti dokdzu minimalizovat
Skody vuci Sydney, ale nemtizu to zarucit i u vés ostat-
nich,” prohlésila profesorka Terwilligerova.

,S nejvétsi pravdépodobnosti?” dotdzal se Adrian.
+,Mozna, Ze to je zpusob alchymistti, jak té konecné do-
stat.”

,Moznd, ale ti nejsou zrovna fandové lidské magie.
Nedovedu si predstavit, Ze by zacarovali krabicku.” Po-
vzdechla jsem si. ,,Prosim, radsi ustupte. Nic se mi ne-
stane.”

To jsem samoziejmé s jistotou védét nemohla, ale klu-
ci po dalsim pfemlouvéni konecné poslechli. Profesor-
ka Terwilligerova vytdhla maly sdcek a vysypala z négj
na stul trochu Zlutého prasku, ktery byl citit jako kofeni.
Zamumlala fecké zaklinadlo a ja ucitila, jak se kolem nés
ve vzduchu vzndsi magie — muj druh magie. UZ dlouho
jsem ji necitila a ted mé prekvapilo, jak opojné to na mé
pusobi. KdyZz dokoncila ochranné kouzlo, povzbudivé
na mé kyvla.

,Do toho, Sydney. Jestli to neotevie$s normalné, zkus
zékladni odemykaci kouzlo.”

Polozila jsem prsty na vicko a zhluboka se nadech-
la. Kdyz jsem zkusila vi¢ko otevfit, nic se nestalo, ale to
se dalo cekat. I kdyby méla profesorka Terwilligerova
pravdu a krabic¢ka byla urcena pro mé, neznamena to,
Ze to bude jednoduché. Pfi pronaSeni slov odemykaciho
kouzla mi na mysli vytanulo né€kolik otdzek. Je to oprav-
du pro mé? Jestli ano, tak od koho? A co je nejdtilezitéj-
§1 — pro¢?
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Vyslovila jsem kouzlo, a pfestoZe se na krabi¢ce nic
nezménilo, vsichni jsme uslySeli cvaknuti. Znovu jsem
zkusila otevtit vicko a tentokrdt snadno povolilo. A co
bylo jesté lepsi, uvniti nebyla Zddna bomba. Po kratkém
zavahani vSichni pfistoupili bliZ, aby se podivali, co se
v krabi¢ce skryva. Bylo v ni nékolik sloZzenych papirti
a na nich jediny vlas. Opatrné jsem ho zvedla a prohliZe-
la si ho ve svétle. Byl blondaty.

,Nejspi§ tvtj,” prohlasila profesorka Terwilligerova.
,Abys mohla kouzlo svazat s ur¢itou konkrétni osobou,
potfebujes néco, co je soucdsti pifjemce. Vlasy. Nehty.
Kuazi.”

Pokr¢ila jsem nad tim nos a rozlozila prvni papir.
Snazila jsem se nemyslet na to, jak nékdo mohl ziskat
mj vlas. Ukédzalo se, Ze papir je letdk s reklamou na mu-
zeum robotu v Pittsburghu. Bylo by to komické, kdyby
pres obrédzek jednoho exponatu, Raptorbota 2000, nebylo
napsano: POJD SI HRAT, SYDNEY. Zadrhl se mi dech
a ostfe jsem vzhlédla. VSichni ostatni se tvafrili stejné ne-
chéapavé jako ja. To pismo jsem neznala.

,Co je na tom dalsim papiru?” zeptal se Neil.

Taky byl slozeny a leskly, jako by ho nékdo vytrhl
z Casopisu. Na prvni pohled to vypadalo jako néjaka re-
klama pro turisty. RozloZila jsem ho a uvidéla obrazek
penziénu v Palo Alto. ,Co to md spole¢ného s muzeem
robott1 v Pittsburghu?”

Profesorka Terwilligerova strnula. ,Nemyslim, Ze to-
hle je ta strdnka, kterou bys méla vidét.”

Otocila jsem papir a zalapala jsem po dechu, kdyz
jsem to uvidéla.

Jill.

Na tuhle reklamu uz jsem skoro zapomnéla. Pfed ddv-
nymi ¢asy — nebo mi to tak aspon pfipadalo — Jill krat-
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ce pracovala jako modelka pro jednu navrharku z Palm
Springs. Tak velké poruseni bezpe¢nostnich zédsad jsem
nikdy neméla dovolit. Fotka, na kterou jsem se ted di-
vala, ale byla pofizena v tajnosti, proti moji vuli. Jill na
ni méla obrovské pozlacené slunecni bryle a pies husté
kudrnaté vlasy méla uvazany satek barvy pavich per. Di-
vala se na shluk palem, a pokud ji nékdo dobte neznal,
téZzko by poznal, Ze je to ona. Vétsina lidi by nejspis ani
nepoznala, Ze je Morojka.

,Co to sakra je?” vystékl Eddie. Tvaril se, jako by mi
chtél papir vyrvat z rukou. Jen mélo véci ho dokdze vy-
vést z miry a Jillino bezpeci je jedna z nich.

Nevéricné jsem zakroutila hlavou. ,Nevim o tom o nic
vic nez ty.”

Adprian se prfese mé naklonil a zvedl prvni papir. , Ur-
Cité to neznamend, ze Jill vézni v muzeu robotu? V Pitts-
burghu?”

,Musime vyrazit,” prohlasil Eddie zapdlené. Otocil se
ke dvefim, jako by se minil rovnou vydat na cestu.

,Ja musim vyrazit,” fekla jsem a ukdzala na letdk, kte-
ry drZel Adrian. ,Ta krabicka byla pro mé. Dokonce i ten
vzkaz je adresovan mné.”

,Nepojedes tam sama,” opacil Eddie.

,Nepojedes nikam,” prohldsil Adrian. Odlozil papir.
,Pred svym mensim stfetem s Wesleym jsem mluvil s Je-
jim Veli¢enstvem. Jasné mi fekla, Ze tobé ani mné nedo-
voli opustit kralovsky dvur.”

Pti pohledu na Jillin obli¢ej jsem pocitila bolest a vy-
¢itky svédomi. Jill. Je nezvéstnd uz téméf mésic. Zoufale
jsme cekali na néjaké voditko a ted jsme ho kone¢né do-
stali. Ale jak fikala profesorka Terwilligerovd — neni uz
prilis pozdé? Co vsechno se stalo, nez se ta krabicka do-
stala aZ sem?
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,Musim,” fekla jsem. ,Tohle v Zddném piipadé ne-
muizu ignorovat. Adriane, dobfe to vis.”

Nase pohledy se setkaly. Probéhla mezi ndmi spousta
pocitti a nakonec pfikyvl. ,Ano.”

,Piece nemysli§, Ze mé tady Lissa bude drZet nasi-
lim.”

Povzdechl si. , To nevim. Ale spravné mi pfipomné-
la, Ze po vSech problémech, které jsme ji nadélali tim, Ze
jsme tady, by méla problému jesté vic, kdybychom odesli
a dopadli by nds alchymisté. Musime se pokusit néjak se
odtud vypliZit..., ale nepiekvapilo by mé, kdyby u bran
prohliZeli auta.”

,Néco takového jsem predpoklddala,” ozvala se pro-
fesorka Terwilligerova. Sviij Sok uZ prekonala a ted se
chovala vécné a prakticky jako diiv, coz mé neskutecné
uklidniovalo. ,Proto jsem pfijela pfipravend. Mdam zpt-
sob, jak té propasovat ven, Sydney. Pokud jsi k tomu
ovSem ochotnd.” Zadivala se na Adriana. ,Obdvam se,
Ze jen Sydney.”

,V zZddnym ptipadé,” namitl okamzité. , Jestli jde ona,
jdu taky.”

,Ne,” namitla jsem pomalu. ,Ma pravdu.”

Povytdhl obodi. , Ty tam venku riskujes mnohem vic
nez ja. Nenecham té jit do nebezpeci a nebudu sdm sedét
tady v bezpeci, takZe ne—"

,Tak to neni,” skocila jsem mu do feci. Po chvilce
jsem se opravila. ,Teda, samozfejmé Ze chci, abys byl
v bezpedi, ale poslouchej, cos pravé fekl. Kdyz ptjdu ven
ja, riskuju vic, protoze alchymisté mé hledaji. JenZe ted
mé nehledaji, protoze si mysli, Ze jsem s tebou zavifena
v bezpedci. A dokud si to budou myslet, nebudou mé hle-
dat. Mé tady u dvora nikdo nevid4, ale tebe vidaji, kdyz
chodi$ k dércim. Kdybychom zmizeli oba, mohlo by se
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alchymistim donést, Ze jsme odjeli. Ale kdyZ té lidi bu-
dou dal vidat...”

Adrian se usklibl. ,Tak si budou myslet, Ze jsi tady
taky a jenom se schovdvas pred zlymi vampyry.”

,Bude$ soucasti mého kryti,” fekla jsem a polozila
ruku na jeho. , Vim, Ze se ti to nelibi, ale opravdu ndm to
pomuiZze. Takhle budu mit moZnost volné se pohybovat
po svété a pokusit se pfijit na to, jak tohle,” kyvla jsem
k letdku s roboty, ,souvisi s Jill.”

Chvili mu trvalo, neZ odpovédél. Poznala jsem na
ném, Ze uzndvé, Ze muij argument je pravdivy, ale piesto
se mu to nezamlouva. ,Prosté mé trapi pomysleni, Ze ty
budes$ nékde venku a ja tady budu jen tak sedét.”

,Nebude sama,” ujistil ho Eddie. ,Ja Zddnou préci ne-
mam a nikdo po mné nejde. Z krélovského dvora muzu
kdykoli svobodné odejit.”

,Ja taky,” pridal se Neil.

,Jeden z vas tady musi zustat s Adrianem,” namit-
la jsem. ,Jen pro pfipad, Ze by se opakovalo néco jako
dneska. Neile, ztistanes? A Eddie, ty to ptjjdes se mnou
proveérit?”

Vyznélo to jako poZadavek, dokonce jako prosba o las-
kavost, ale dobie jsem védéla, Ze Eddie by nic nedé€lal ra-
déji, nez hledal Jill.

,Tak dohodnuto,” uzaviel to Adrian, jakmile oba
dhampyfi souhlasili. , Zustanu tady a budu té kryt, ale
jakmile se objevi zptisob, jak bych se k vdm mohl pridat,
aniZ bych nds prozradil, udéldm to.”

Znovu jsem se mu podivala do o¢i a ptéla si, aby to
tak mohlo byt. Chtéla jsem mu fict, Ze mé mrzi, Ze jsme
se pohddali a Ze se nesnazim mu do né¢eho mluvit. Dé-
lala jsem si starosti. Miluju ho tolik, Ze prosté chci, aby
byl v bezpeci. Doufala jsem, Ze to vSechno vi. Ted pred
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tolika lidmi jsem na néj ale mohla jen souhlasné kyv-
nout.

Profesorka Terwilligerovd nds vSechny pozorovala
s pobavenim. ,VS8ichni uz jste se rozhodli, jaké statecné
role se ujmete?” zeptala se. Usmadla se na mé. ,Nezda se
mi, Ze bys byla zvédavad na muj pldn, jak té odtud chci
dostat, Sydney.”

Pokr¢ila jsem rameny. ,Davéiuju vdm, madam. Kdyz
fikdte, Ze znéte zptisob, tak tomu véfim. Co to bude ob-
naset?”

Kdyz mi to povédéla, v mistnosti zavladlo ticho.
Vsichni jsme na ni ohromené civéli a nakonec promlu-
vil Adrian. ,Pédni,” poznamenal. ,Nemuizu fict, Ze bych
néco takovyho cekal.”

,, To asi nikdo,” uznal Eddie.

Profesorka Terwilligerova se zadivala na mé. ,,Pujdes
do toho, Sydney?”

Polkla jsem. , Asi budu muset. A uz bychom neméli
marnit ¢as.”

,Nez propukne to veseli, mohl bych si se svou Zenou
promluvit?” zeptal se Adrian.

,Samoziejmé,” pfitakala profesorka Terwilligerovd
a velkoryse mavla rukou.

Adrian mé vedl pry¢ a na ostatni kiikl: ,Bavte se mezi
sebou.” Odvedl mé do nasi loznice a nefekl nic, dokud
za nami nezavtel dvefe. ,Sydney, uvédomujes si, Ze je to
gilenstvi, vid? A nefikd se mi to lehko.”

Usmala jsem se a ptitdhla si ho k sobé. ,Ja vim. Ale
oba taky vime, Ze v Zddném piipadé nemtizu ignorovat
voditko, které nds mozna zavede k Jill.”

Zachmutfil se. ,Ptal bych si délat néco vic neZ té je-
nom kryt,” fekl. , Ale jestli je to potfeba...” Povzdechl si.
A taky mi ptipada sileny, Ze odjede$ po tom, co jsme si
tak téZce vydobyli, Ze miizeme byt tady a spolu.”
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,Jo, ale...” Zavdhala jsem a nésledujici slova se mi ne-
fikala pravé lehko. ,Nemuizes fict, Ze takhle jsme si to
predstavovali.”

,Jak to mysli§?” zeptal se, ale z jeho vyrazu mi bylo
jasné, Ze pfesné vi, jak to myslim.

,Adriane, neni pochyb o tom, Ze t€ miluju a chci s te-
bou Zit. Ale tenhle styl Zivota..., kdy se schovdvame pred
tvymi i mymi lidmi..., kdy je tady porad tvoje matka...
Nevim. MoZn4 je dobry ndpad mit néjaky prostor.”

Vykulil svoje zelené oci. ,Chces ode mé utéct?”

,Ne, samoziejmé Ze ne! Ale chci vSechno prehodnotit
a vymyslet, jak bychom mohli Zit Zivotem, jaky oprav-
du chceme.” Povzdechla jsem si. ,,A samoziejmé vic nez
to...”

,Musime najit Jill,” prohldsil.

Prikyvla jsem, opiela si hlavu o jeho hrud a naslou-
chala pravidelnému tlukotu jeho srdce. KdyZ jsem po-
myslela na to, co vSechno se za posledni rok stalo a ¢im
v$im jsme si prosli, moje predchozi emoce se mi vratily.
Museli jsme nas vztah tajit, a kdyZ se to provalilo, alchy-
misté mé uvéznili a snazili se mi vymyt mozek, abych se
vratila do jejich fad. Kazdou chvili s Adrianem ted po-
vazuju za vzacny dar, ale uZivat si to a obratit se zddy
k Jill..., to by bylo sobecké.

,Najit ji je ted dulezitéjsi nez my dva,” fekla jsem.

,Ja vim,” povzdechl si a vtiskl mi polibek na ¢elo. , To
je taky jeden z dtivodti, pro¢ t€ miluju — Ze o tomhle vu-
bec nepochybujes. A kdyby se naSe role obratily, taky
bys mi dovolila jit.”

,Takhle fungujeme,” fekla jsem proste.

,Prisahdm, Ze az budu mit dojem, Ze se odtud muzu
bezpecné vytratit, pfijedu za tebou. Nebudes sama.”

Dotkla jsem se svého srdce. ,To nejsem nikdy. Vzdyc-
ky té tady citim.”
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Sklonil se ke mné a dlouze mé polibil takovym zpt-
sobem, Ze mi Zar prostoupil celym télem aZ do konecku
prstii. Neodbytné jsem si zacala uvédomovat, Ze se za
ndmi nachdzi postel. Odtrhla jsem se od Adriana, aby-
chom se ndhodou nenechali unést.

,Budu zpétky dfiv, neZ vlibec postiehnes, Ze jsem
pry¢,” ujistila jsem ho a znovu ho objala. ,, Pokud vyjde
vSechno podle planu, pfijede se mnou i Jill.”

,Pokud v8echno vyjde podle planu,” opécil, ,,poté, co
se zméni zakon, ndm kdykoli mtZe zavolat ten, kdo ji
unesl, a fict ndm, Ze uzji pustil a Ze Jill je na cesté dom11.”

Usmala jsem se tomu, ale zddnd opravdova radost
v tom nebyla. , To by bylo milé.”

Znovu jsme se polibili a vrétili se za ostatnimi. Uvé-
domila jsem si, Ze ackoli uz je to zase mezi Adrianem
a mnou v pofddku, nedobrali jsme se k Zddnému zavéru
nasi posledni hadky. Pordd jest€ musime vyfesit spous-
tu véci a nejvétsi z nich je Adrianovo neustélé flirtovani
s éterem. Ale Sanci fict mu to jsem uz prosvihla, a tak mi
nezbyvalo nez doufat, Ze se mu nic nestane.

Nez jsme se vratili z loZnice, profesorka Terwillige-
rova stacila pfeménit nasi kuchyn v c¢arodéjnickou dil-
nu. Stal byl pokryty lahvi¢kami a sacky s nejriznéjsimi
komponenty. Profesorka zrovna na spordku vaftila vodu.
Néco do ni nasypala a para okamzZité zacala vonét any-
zem.

,Dobfe, dobfe,” poznamenala, sotva vzhlédla. , Uz jsi
zpatky. Odméfila bys mi prosim dvé cajové 1zicky pras-
ku z fepy?”

Stoupla jsem si vedle ni a v tu chvili jsem méla po-
cit, Ze tohle uZz jsem jednou zazila. Jako bych se vratila
do starych casu. Ne Ze bych tehdy Zila bez stresu. Ucit
se od profesorky magii bylo naro¢né psychicky i fyzicky
a k tomu jsem jesté méla starosti s Adrianem a ostatnimi.

35



Ten dobie zndmy pocit byl pffjemny i proto, Ze mi prace
s magii chybéla. Pofdd jsem sice trénovala, ale za dobu
u dvora jsem neprovedla zadné takhle velké kouzlo.
Kouzlo, které mi mélo pomoci uniknout, vyzadovalo né-
kolik hodin prédce nds obou. Adrian a ostatni se snaZi-
li néjak zabavit a Eddie si odesel pro véci, protoze ni-
kdo nevédél, co vSechno se muzZe v Pittsburghu stat a jak
dlouho tam budeme.

Jill, doufala jsem v duchu. Prosim, at se dostaneme do
toho muzea robotii a najdeme tam [ill, jak proddvd listky.

Samozfejmé jsem pochybovala, Ze to bude takhle jed-
noduché.

Kolem ¢tvrté hodiny ranni jsme s profesorkou Ter-
willigerovou dokoncily praci. Podle vampytiho reZimu
byl téméf prostfedek dne. Ja uz na ten rezim byla zvykla,
ale na profesorce byly znét stopy tdnavy. Bylo mi jasné,
Ze umird touhou po kdvé, jenZe kdva redukuje tcinky
magie a ona bude muset po cesté pouzivat jesté men-
81 kouzla. Kone¢né kouzlo bylo nicméné na mné, a jak
jsme se s k nému blizily, zacala jsem pochybovat o smy-
slu toho, co se chystdm udélat.

M

~Mozna by bylo jednodussi prosté mé propasovat
v kufru auta,” fekla jsem a pozvedla lektvar, ktery jsme
pravé uvarily.

,Je dost pravdépodobny, Ze pfi odjezdu auta prohli-
Zeji,” namitl Adrian. ,, A hlavné to jeji. Lissa mi jasné fek-
la, Ze nechce, abychom odjeli.”

Odnesla jsem lektvar k zrcadlu, které profesorka Ter-
willigerova pravé stavéla. Zmocnila se mé novd obava.
,Mysli§, Ze mi dovoli se vratit, kdyZ zjisti, Ze jsem odje-
la?”

Na to nikdo neznal odpovéd, aZ profesorka Terwilli-
gerova pragmaticky prohldsila: ,Vzdycky té mutizeme
propasovat zpatky stejn€ jako ted ven.”

36



Usklibla jsem se a podivala se na hrnek ve svych ru-
kou. Uvazovala jsem, jak mi po tom asi bude. Profesor-
ka Terwilligerova uz postavila v obyvaku velké zrcadlo,
které vzali z Danielliny loZnice. Pak pfinesla pfepravku
a otevtela ji. Bily kocour s mourovatymi zrzavymi fleky —
pan Bojangles — vylezl ven a v klidu se usadil pted zr-
cadlem. Kdybych nevédéla, jak se véci maji, pomyslela
bych si, Ze obdivuje sviij odraz.

,Znas ta slova?” zeptala se mé profesorka Terwilli-
gerova.

Prikyvla jsem a poklekla vedle kocoura. Béhem nasi
dnesni prace jsem si je vryla do paméti. ,Méla bych jesté
néco védét, nez se to stane?”

,Hlavné pamatuj na to, abys koukala na kocoura, az
zacne$ s kouzlem,” pfipomnéla mi profesorka Terwilli-
gerova.

Naposledy jsem se ohlédla ke dvefim. ,Brzy se uvi-
dime, snad.”

,Hodné stésti,” fekl Neil.

Adrian mi dlouze pohlédl do o¢i, a ackoli nahlas nic
nefekl, ml¢ky mi sdéloval milién véci. OkamzZité se mi
vratila sentimentalni ndlada a v krku se mi udélal kned-
lik. Tolik jsme bojovali, abychom se sem dostali, a ja ted
utikdm. Neutikdm, opravila jsem se v duchu. Jdu zachrd-
nit Jill. To, co jsme si pfed chvili s Adrianem fekli, byla
pravda. Vzdjemné se milujeme, ale nejsme takovi sobci,
abychom se kvtili nasi lasce obrétili zddy k nékomu, na
kom ndm zaleZi.

Nepatrné jsem se na néj usméla a pak jsem vypila lekt-
var. Chutnal trochu po pepfi a nebyl vylozené odporny,
ale pro zdbavu bych ho rozhodné nepila. KdyZ jsem hr-
nek vyprazdnila, odloZila jsem ho a zadivala se do zrca-
dla na odraz kocoura vedle mé. Pan Bojangles tam potad
spokojené sedél, takZe jsem pfedpokladala, ze ho profe-
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sorka Terwilligerové k tomuto tcelu vybrala pravé kvi-
li jeho klidné povaze. Vyvolala jsem v sobé magii, pus-
tila z hlavy okolni svét a soustfedila se jen na kouzlo.
Pronesla jsem latinskd slova a potdd se pfitom divala na
kocoura. Kromé fyzické prace kouzlo vyzadovalo také
spoustu osobni sily, takze kdyz jsem skoncila se zaklina-
dlem, citila jsem se naprosto vycerpand z mnoZstvi ma-
gie, které jsem pouzila a kterd uZz zac¢inala pusobit.

O¢i jsem stdle upirala na kocoura, ale moje vidéni se
nahle zménilo. Vlastné jsem zacala vidét tipIné jinak. Zr-
zava barva na kocce se ztlumila do Sedé a vzorek na jeho
kozisku se vyostiil. V. mourovatych flecich jsem zazna-
menala vétsi nuance a detaily. VSechno vypadalo neu-
véfitelné jasn€, jako by svitila vSechna svétla. Nékolikrat
jsem zamrkala, jestli se mi to nezd4, a zaznamenala jsem,
Ze se ¢im dal tim vic blizim k podlaze. Néco mi spadlo
pres oblicej, takZe jsem najednou nevidéla vtibec nic. Jak
jsem se snazila vyprostit, doslo mi, Ze je to moje tricko.
Znovu jsem se podivala do zrcadla a zjistila jsem, Ze se
divdm na dvé kocky.

Jedna z nich jsem byla ja.

,,No nazdar.”

Adriantiv hlas jsem hned nepoznala. Potfdd jsem byla
natolik ¢lovékem, abych rozuméla lidské feci, ale moje
nové usi zpracovévaly zvuky tdplné jinym zptisobem.
Vlastné jsem toho slySela mnohem vic nez dfiv a obvyk-
méla ¢as o tom uvaZovat, protoZe mé nahle popadly dvé
ruce a stréily mé do koci¢i prepravky. Dvitka se zavtela.

,Nechceme, aby se popletli,” prohlasila profesorka
Terwilligerova.

,Kam date tu druhou?” zeptala se Daniella.

,Kam chcete,” odvétila profesorka Terwilligerova.
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,Nemuizu si ho vzit s sebou. StraZci mé vidéli ptijizdét
s jednou kockou. Musi mé vidét s jednou zase odjizdét.”

,Co?” Mym usim ptipadal hlas moji tchyné jako pro-
nikavé viesténi. , To stvofeni tady zustane?” Uz to tak
bylo. Ze se jeji snacha proménila ve zvife? Zadny pro-
blém. Ale starat se o ko¢ku? Katastrofa!

»Sezenu vam koci¢i zdchod a néjaké krmeni,” nabidl
se ochotné Neil.

Skrz kovové miizky pfepravky jsem uvidéla Adria-
nuv oblicej. Ziral na mé. ,,Co novyho, kocicko? Je ti tam
dobre?”

Ze zvyku jsem se mu pokusila odpovédét, ale vyslo
ze mé jen polovicaté zamnoukdni.

Svét se se mnou rozhoupal, jak nékdo zvedl preprav-
ku. Snazila jsem se udrZet rovnovédhu. ,Ted neni ¢as na
kldboseni,” prohlasila profesorka Terwilligerova. ,Musi-
me vyrazit.”

Adrian ji zfejmé nésledoval, protoZe jsem skrz miiz-
ku znovu uvidéla jeho obli¢ej. ,Bud opatrnd, Sageova.
Miluju té.”

Profesorka Terwilligerova a Eddie se rozloucili s ostat-
nimi a zamifili ke dvefim. Prosli jsme budovou ven. Vé-
déla jsem, Ze je porad jesté noc, ale svét za Skvirkami
prepravky vypadal dplné jinak, nez jsem byla zvykla.
Mému zostfenému zraku pfipadaly lampy na ulici hroz-
né zarivé, a ackoli jsem nevidéla vSechny barvy spektra,
vidéla jsem mnohem lépe neZ svyma lidskyma ocima.
Méli jsme asi hodinu, neZ kouzlo prestane tucinkovat.
Muj doprovod kracel rychlou chtzi pres pozemky kra-
lovského dvora na parkovisté pro ndvstévniky.

Tam profesorka Terwilligerova otevtela svoje ptijce-
né auto a pfepravku se mnou odlozila na zadni sedadlo.
Tim paddem uZ jsem moc nevidéla, co se kolem mé déje,
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ale vsechno jsem slysela. U hlavni brany se strdzci profe-
sorky vyptavali na jeji navstévu a chtéli védét, pro¢ s ni
je Eddie.

,Zrovna jsem chtél odjet,” odpovédél pohotové, ale
ne defenzivné. ,Musim si vyfidit jisté osobni zaleZitosti
a ona mi nabidla, Ze mé sveze.”

,Vim, Ze silnice za krdlovskym dvorem nejsou za
tmy praveé bezpecné,” dodala profesorka Terwilligerova.
, TakZe mi spole¢nost opravdu nevadi.”

,Pockejte si. VZdyt slunce vyjde ani ne za hodinu,”
fekl strazce.

,Nemdam cas,” odpovédéla. ,Musim stihnout leta-
dlo.”

Jak Adrian predpokladal, strazci diikladné prohledali
celé auto a ja zaslechla, jak jeden Septd druhému: , Ujisti
se, Ze tam nejsou zddni ¢erni pasazéfi.”

Byla jsem ¢im ddl nervéznéjsi a nervozita mé ptimeéla
k podivné ¢innosti — zacala jsem divoce mdvat ocasem.

Pfede mnou se objevil obli¢ej dhampyra, ktery na mé
zamlaskal. , Ahoj, koté. Koté.”

Radéji jsem nereagovala, protoZe jsem se bala, Ze bych
na n¢j mohla zasycet.

Strazci nds nakonec propustili a my se ocitli na silnici,
osvobozeni od mista, které mi posledni mésic bylo tto-
¢istém i vézenim. Profesorka Terwilligerova pokracovala
v jizdé jesté asi pul hodiny, abychom ujeli dostate¢nou
vzdalenost od krdlovského dvora, a na dédlni¢nim odpo-
¢ivadle uprostied volné krajiny zastavila. Jakmile zapar-
kovala, otevfela prepravku, takZe jsem mohla vylézt na
zadni sedadlo. Vedle mé polozila hromadu obleceni.

,Tak, a je to,” prohldsila a vrétila se zase na sedadlo
fidice. , Asi jsem ti méla fict dfiv, Ze... je mnohem snazsi
se do tohohle kouzla dostat nez se z néj vratit.”
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3. KAPITOLA

ADRIAN

PO SYDNEYINE ODJEZDU MI MINUTY PRIPA-
daly jako hodiny. Pfechazel jsem po nasem malém
apartmdnu a sviralo se mi srdce, jako bych se ptipravo-
val na nejhorsi. Obéval jsem se, Ze se kazdou vtefinou
dozvim, Ze plan nevysel a Ze strdZci odhalili Sydney, jak
se snazi opustit krdlovsky dvr.

,Drahy, musi$ to délat?” zeptala se mé matka. , Roz-
rusujes zvifata.”

Zastavil jsem se a zadival se na pana Bojanglese, kte-
ry obezfetné pozoroval Skokana — malého kouzelného
drécka, jehoZ Sydney vyvolala uz diiv tohoto roku. Sko-
kan se stal ve vSech smérech nasim domdacim mazlickem
a sledoval kocoura s nadSenim, které zjevné nebylo opé-
tovano.

,Nemyslim, Ze je to mnou, mami. Oni jen —*

Prerusilo mé zabzuceni mého mobilu. Sko¢il jsem po
ném tak rychle, Ze to pfekvapilo jak kocoura, tak draka.
Na displeji jsem si precetl stru¢nou a jasnou zpravu od
Eddieho: Dostali jsme se ze dvora. Vsechno v poridku.

Odepsal jsem mu: Pofidd jesté jsem Zenatyj s kockou?
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Ano, ptisla mi vzapéti odpovéd, o chvilku pozdéji na-
sledovand dovysvétlenim: Ale profesorka T. piisahd, Ze je
to jen docasné.

Nervozita mé trochu piesla, ale ne docela. Napsal
jsem: Dej mi védet, aZ se vrdti.

O dvacet minut pozdéji mi pfisla dalsi zpréva, ten-
tokrat od Sydney. Zpitky v lidské podobé. Vsechno se zdd
normdlni.

Vsechno? zeptal jsem se.

No, kromé nutkavé potieby honit laserovd svétyjlka, od-
povédéla.

Pokud je tohle ten nejhorsi iicinek, tak to beru. Ddl mé in-
formuj. Miluju té.

Taky té mriauuju, odepsala. Okamzité se ale opravila:
Moyslela jsem to tak, Ze té miluju.

S tismévem jsem odlozil telefon, ale stejné mi nepfi-
padalo, Ze je vSechno v porfddku. Nemohl jsem se zbavit
dojmu, Ze jsme se Sydney vSechno tak docela neurovna-
li, a to jsem zatim ani neuvazoval o fyzickém ohroZeni,
kterému ted bude muset celit. Dokdzala se tajné dostat
z kralovského dvora... JenZe ted je moZné, Ze na ni ceka
stejnd hrozba, kvuli které jsme tady nasli azyl.

Jediné pokud se dozvédi, Ze je pryc¢, pfipomnéla mi teta
Tatdna. Jen mdlokdy se stavalo, Ze mi byla ndpomocna.
Dokud ji nikdo nehledd — a ona se nijak neodhali —, bude
v bezpeci. Tak to nepokaz.

Jasné, souhlasil jsem. A nikdo nebude mit diivod myslet
si, Ze tady neni. Z naseho apartmdnu stejné nikdy nevychdzi
a moc ndvstév k ndm nechod;.

Pozdéji toho dne k ndm samoziejmé ndvstéva prisla.

Nastésti to nebyl regiment strazct patrajicich po Syd-
ney. Pfede dvefmi stdla Soria Karpova Tannerova. Jak-
mile mé spatfila, usméla se. Ulevu, kterou jsem pii po-
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hledu na ni pocitil, vystfidaly obavy, protoZe se ozvala
teta Tatana.

Za Ziddnou cenu nepfestdvej byt obezretnyj! sykla.

Soria je nase kamarddka, odpovédél jsem ji v duchu.

Teta Tatdna nesouhlasila. Na tom nesejde. Nikdo se ne-
smi dozvédet, Ze je Sydney pryc, at uz si myslis, Ze jste sebe-
vetsi pritelé. Staci jen malé uklouznuti, i v dobrém vimyslu.
Cim miit lidi bude to tajemstvi zndt, tim lip.

S bodnutim u srdce jsem si uvédomil, Ze md pravdu.
Zatimco jsem v duchu vedl rozhovor s pfizrakem, Sonin
prételsky vyraz se zménil v nechdpavy.

,Jsi v pofadku, Adriane?” zeptala se.

,V pohodé¢, v pohodé€,” ujistil jsem ji a pozval ji dal.
,Jsem jenom unaveny. Mél jsem tak trochu krusny rdno.”
Ukézal jsem na sviij oblicej, na némz byly stéle jesté patr-
né znamky po stfetu s Wesleym a jeho partou.

To Sotiu piivedlo na jiné myslenky, jak jsem predpo-
kladal. Zatvarila se soucitné. ,,Co se stalo?”

,Ale, jako obvykle. Narazil jsem na pédr idiott1, co mi
zavidi, Ze jsem se oZenil s nejvic sexy lidskou Zenskou
v okoli.”

,Kde je?” zeptala se Sonia a rozhlédla se po prazdném
apartmdnu. , A tvoje matka?”

,Mdma si la lehnout,” odpovédél jsem. , A Sydney...
$la na prochazku.”

Sona pfimhoufila odi. ,Sla ven poté, co té rdno na-
padli?”

,No, uz je svétlo, takze venku neni az tak nebezpec-
no. A... je s ni Neil.” Malem uz jsem fekl, Ze Eddie, ale
véas jsem si uvédomil, Ze se Soria mohla doslechnout
o tom, Ze opustil krdlovsky dvur. Vzhledem k mému
Stésti se tu ale Neil muZe kaZzdou chvili neohldsené obje-
vit a celou historku mi pokazit. , Potfebovala se nadychat
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¢erstvého vzduchu,” dodal jsem, kdyZ jsem zaznamenal
Sonin skepticky pohled.
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VdzZeni Ctendri,

prdvé jste si precetli presné deset tisic slov, jez jsme vdm
na zdkladé svoleni autora mohli nabidnout jako bez-
platnou ukdzku. Pokud chcete ¢ist ddl, staci mali¢ko:
koupit si tuto knihu u vaseho oblibeného prodejce elek-
tronickych knih. Pfejeme pfijemny ctendfsky zdZitek!
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